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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

Aviso do Chefe do Executivo n.º 86/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando ainda que, em 4 de Dezembro de 2008, o Comi-
té de Segurança Marítima da Organização Marítima Internacio-
nal, através da resolução MSC.269(85), adoptou emendas à Con-
venção, tal como emendada, e que tais emendas são aplicáveis 
na Região Administrativa Especial de Macau como se segue:

— as emendas constantes do anexo 1, desde 1 de Julho de 
2010; e 

— as emendas constantes do anexo 2, desde 1 de Janeiro de 
2011;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.269(85), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 29 de Junho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

澳門特別行政區

第 86/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零八年十二月四日透過

第MSC.269（85）號決議通過了經修正的公約的修正案，該修正

案於下列日期適用於澳門特別行政區：

——附件1所載的修正案，自二零一零年七月一日起；及

——附件2所載的修正案，自二零一一年一月一日起；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.269（85）號決議的中文及英文文本。

二零一五年六月二十九日發佈。

行政長官 崔世安
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第 87/2015號行政長官公告

國際海事組織於二零零七年十一月二十九日的第二十五屆大

會上透過第A.1004（25）號決議通過了《1972年國際海上避碰

規則》的修正案，中華人民共和國接受了該修正案；

按照《1972年國際海上避碰規則公約》第V I條第4款的規

定，修正案於二零零九年十二月一日生效，同時對中華人民共和

國生效，包括對澳門特別行政區生效；

基於此，行政長官根據第3/1999號法律《法規的公佈與格式》

第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第A.1004（25）

號決議的中文及英文文本。

二零一五年六月二十九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 87/2015

Considerando que, em 29 de Novembro de 2007, a 25.ª As-
sembleia da Organização Marítima Internacional, através 
da resolução A.1004(25), adoptou emendas ao Regulamento 
Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar, 1972, e que 
tais emendas foram aceites pela República Popular da China;

Mais considerando que, em conformidade com o disposto no 
n.º 4 do artigo VI da Convenção sobre o Regulamento Interna-
cional para Evitar Abalroamentos no Mar, 1972, tais emendas 
entraram em vigor em 1 de Dezembro de 2009, estando vigen-
tes na República Popular da China, incluindo a Região Admi-
nistrativa Especial de Macau;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução A.1004(25) que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 29 de Junho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 88/2015號行政長官公告

按照中央人民政府的命令，行政長官根據第3/1999號法律

《法規的公佈與格式》第六條第一款的規定，命令公佈聯合國

安全理事會於二零一五年二月二十四日通過的關於中東局勢（也

門）的第2204（2015）號決議的中文及英文正式文本。

二零一五年六月二十九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 88/2015

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolução 
n.º 2204 (2015), adoptada pelo Conselho de Segurança das Na-
ções Unidas em 24 de Fevereiro de 2015, relativa à situação no 
Médio Oriente (Iémen), nos seus textos autênticos em línguas 
chinesa e inglesa.

Promulgado em 29 de Junho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 89/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零一零年五月二十一日

透過第MSC.290（87）號決議通過了經修正的公約修正案，該修

正案自二零一二年一月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.290（87）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月一日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 89/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral das 
Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção Internacional 
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, adiante 
designada por Convenção, tal como emendada, na Região Ad-
ministrativa Especial de Macau a partir de 20 de Dezembro de 
1999;

Considerando igualmente que, em 21 de Maio de 2010, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.290(87), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 
1 de Janeiro de 2012;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.290(87), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 1 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 90/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零一零年十二月三日透

過第MSC.308（88）號決議通過了經修正的公約修正案，該修正

案自二零一二年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.308（88）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月一日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 90/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 3 de Dezembro de 2010, 
o Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima 
Internacional, através da resolução MSC.308(88), adoptou 
emendas à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas 
são aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau, a 
partir de 1 de Julho de 2012;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.308(88), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 1 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13843



13844 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13845



13846 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13847



13848 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13849



13850 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13851



13852 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13853



13854 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13855



13856 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13857



13858 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13859



13860 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13861



13862 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13863

第 91/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知

聯合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》自

一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零零年十二月五日透

過第MSC.103（73）號決議通過了《國際散裝運輸液化氣體船舶

構造和設備規則》（IGC規則）的修正案，該修正案自二零零二

年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.103（73）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月三日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 91/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral das 
Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção Internacional 
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, tal como 
emendada, na Região Administrativa Especial de Macau a 
partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 5 de Dezembro de 2000, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.103(73), adoptou emen-
das ao Código Internacional para a Construção e Equipamento 
de Navios que Transportam Gases Liquefeitos a Granel (Código 
IGC), e que tais emendas são aplicáveis na Região Administra-
tiva Especial de Macau desde 1 de Julho de 2002;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.103(73), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 3 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 92/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知

聯合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》自

一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政區；

國際海事組織海上安全委員會於二零一二年十一月三十日透

過第MSC.340（91）號決議通過了《國際散裝運輸危險化學品船

舶構造和設備規則》（《國際散化規則》）修正案，該修正案自二

零一四年六月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.340（91）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月三日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 92/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral das 
Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção Internacional 
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, tal como 
emendada, na Região Administrativa Especial de Macau a 
partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 30 de Novembro de 2012, 
o Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima 
Internacional, através da resolução MSC.340(91), adoptou 
emendas ao Código Internacional para a Construção e Equi-
pamento de Navios que Transportam Substâncias Químicas 
Perigosas a Granel (Código IBC), e que tais emendas são apli-
cáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 1 de 
Junho de 2014;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.340(91), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 3 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



13876 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13877



13878 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13879



13880 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13881



13882 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13883



13884 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13885



13886 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13887



13888 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13889



13890 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13891



13892 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13893



13894 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13895



13896 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13897



13898 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13899



13900 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13901



13902 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13903



13904 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13905



13906 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13907



13908 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13909



13910 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13911



13912 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13913



13914 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13915



13916 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13917



13918 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13919



13920 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13921



13922 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13923



13924 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13925



13926 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13927



13928 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13929



13930 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13931



13932 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13933



13934 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13935



13936 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13937



13938 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13939



13940 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13941



13942 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13943



13944 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13945



13946 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13947



13948 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13949



13950 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13951



13952 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13953



13954 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13955



13956 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13957



13958 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13959



13960 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13961



13962 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13963



13964 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13965



13966 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13967



13968 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13969



13970 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13971



13972 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13973



13974 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13975



13976 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13977



13978 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13979



13980 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13981



13982 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13983



13984 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13985



13986 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13987



13988 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13989



13990 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13991



13992 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13993



13994 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13995



13996 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13997



13998 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 13999



14000 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14001



14002 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14003



14004 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14005



14006 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14007



14008 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14009



14010 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14011



14012 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14013



14014 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14015



14016 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14017



14018 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14019



14020 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14021



14022 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14023



14024 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14025



14026 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14027



14028 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14029



14030 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14031



14032 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14033



14034 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14035



14036 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14037



14038 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14039



14040 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14041



14042 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14043



14044 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14045



14046 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14047



14048 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14049



14050 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14051



14052 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14053



14054 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14055



14056 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14057



14058 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14059



14060 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14061



14062 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14063



14064 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14065



14066 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14067



14068 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14069



14070 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14071



14072 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14073



14074 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14075

第 93/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零二年十二月十二日透

過第MSC.134（76）號決議通過了經修正的公約的修正案，該修

正案自二零零四年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.134（76）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月二日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 93/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 12 de Dezembro de 2002, 
o Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima 
Internacional, através da resolução MSC.134(76), adoptou 
emendas à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas 
são aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau 
desde 1 de Julho de 2004;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.134(76), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 2 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 94/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零四年五月二十日透

過第MSC.151（78）號決議通過了經修正的公約修正案，該修正

案自二零零六年一月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.151（78）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月二日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 94/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 20 de Maio de 2004, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.151(78), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 
1 de Janeiro de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.151(78), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 2 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 95/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零四年十二月九日透

過第MSC.170（79）號決議通過了經修正的公約修正案，該修正

案自二零零六年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.170（79）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月二日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 95/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 9 de Dezembro de 2004, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.170(79), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 
1 de Julho de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.170(79), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 2 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14101



14102 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14103



14104 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14105



14106 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14107



14108 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14109



14110 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14111



14112 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14113



14114 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14115



14116 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14117



14118 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14119



14120 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14121



14122 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14123



14124 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14125



14126 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14127



14128 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14129



14130 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14131



14132 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14133



14134 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14135



14136 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14137



14138 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14139



14140 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14141



14142 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14143



14144 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14145



14146 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14147



14148 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14149



14150 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14151



14152 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14153



14154 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14155



14156 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14157



14158 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14159



14160 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14161



14162 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14163



14164 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日



N.º 29 — 24-7-2015   BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE — SUPLEMENTO	 14165



14166 澳門特別行政區公報—— 第二組—— 副刊 第 29 期 —— 2015 年 7月 24 日

第 96/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零七年十月十二日透

過第MSC.239（83）號決議通過了經修正的公約的修正案，該修

正案自二零零九年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.239（83）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月二日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 96/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral das 
Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção Internacional para 
a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, adiante designa-
da por Convenção, tal como emendada, na Região Administrativa 
Especial de Macau a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 12 de Outubro de 2007, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima Inter-
nacional, através da resolução MSC.239(83), adoptou emendas à 
Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são aplicáveis 
na Região Administrativa Especial de Macau desde 1 de Julho de 
2009;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 do 
artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos diplomas), 
a resolução MSC.239(83), que contém as referidas emendas, nos 
seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 2 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On
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第 97/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零八年五月十六日透

過第MSC.257（84）號決議通過了經修正的公約的修正案，該修

正案自二零一零年一月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.257（84）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月二日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 97/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 16 de Maio de 2008, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.257(84), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 
1 de Janeiro de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.257(84), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 2 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 98/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，一九七一年二月十一日訂於倫敦、莫斯科和華盛頓

的《禁止在海洋底床及其下層土壤放置核武器及其他大規模毀

滅武器條約》（下稱“條約”）自一九九九年十二月二十日起適用

於澳門特別行政區；

中華人民共和國政府在交存條約的加入書時作出如下聲

明：

“一、中國政府重申，本條約的任何規定都不得解釋為以任

何方式損害中華人民共和國對其領海及鄰接其領海的海域、海

床及其底土的主權和其他權利。

二、臺灣當局以中國名義分別於一九七一年二月十一日和

一九七二年二月二十二日對該條約的簽署和批准是非法的、無效

的。”

基於此，行政長官根據第3/1999號法律《法規的公佈與格

式》第六條第一款的規定，命令公佈上指條約的中文及英文正式

文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 98/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral 
das Nações Unidas sobre a aplicação na Região Administrativa 
Especial de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999, do 
Tratado Proibindo a Instalação de Armas Nucleares e de Ou-
tras Armas de Destruição Maciça no Fundo dos Mares e dos 
Oceanos, assim como no seu Subsolo, concluído em Londres, 
Moscovo e Washington, em 11 de Fevereiro de 1971, adiante 
designado por Tratado;

Considerando igualmente que o Governo da República Po-
pular da China, no momento do depósito do seu instrumento 
de adesão ao Tratado, formulou a declaração seguinte: 

«1. O Governo Chinês reafirma que nada no presente Tra-
tado deve ser interpretado como prejudicando de qualquer 
forma os direitos soberanos e os demais direitos da República 
Popular da China sobre o seu mar territorial, bem como sobre 
a zona marítima, o fundo do mar e o seu subsolo adjacentes ao 
seu mar territorial.

2. A assinatura e a ratificação do presente Tratado pelas au-
toridades de Taiwan, usando ilegalmente o nome da China em 
11 de Fevereiro de 1971 e em 22 de Fevereiro de 1972, respecti-
vamente, são nulas e sem efeito.»

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), o referido Tratado nos seus textos autênticos em lín-
guas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Aviso do Chefe do Executivo n.º 99/2015

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
ção n.º 2214 (2015), adoptada pelo Conselho de Segurança das 
Nações Unidas em 27 de Março de 2015, relativa à situação na 
Líbia, nos seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

第 99/2015號行政長官公告

按照中央人民政府的命令，行政長官根據第3/1999號法律

《法規的公佈與格式》第六條第一款的規定，命令公佈聯合國安

全理事會於二零一五年三月二十七日通過的關於利比亞局勢的

第2214（2015）號決議的中文及英文正式文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安
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第 100/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零一一年五月二十日透

過第MSC.317（89）號決議通過了經修正的公約修正案，該修正

案自二零一三年一月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.317（89）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 100/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-Geral das 
Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção Internacional 
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, adiante 
designada por Convenção, tal como emendada, na Região Ad-
ministrativa Especial de Macau a partir de 20 de Dezembro de 
1999;

Considerando igualmente que, em 20 de Maio de 2011, o Co-
mité de Segurança Marítima da Organização Marítima Inter-
nacional, através da resolução MSC.317(89), adoptou emendas 
à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são apli-
cáveis na Região Administrativa Especial de Macau, a partir 
de 1 de Janeiro de 2013;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.317(89), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 101/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零一年六月六日透過

第MSC.117（74）號決議通過了經修正的公約修正案，該修正案

自二零零三年一月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.117（74）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 101/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 6 de Junho de 2001, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.117(74), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 1 
de Janeiro de 2003;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.117(74), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 102/2015號行政長官公告

中華人民共和國於一九九九年十二月十三日以照會通知聯

合國秘書長，經修訂的《1974年國際海上人命安全公約》（下

稱“公約”）自一九九九年十二月二十日起適用於澳門特別行政

區；

國際海事組織海上安全委員會於二零零六年五月十八日透

過第MSC.201（81）號決議通過了經修正的公約的修正案，該修

正案自二零一零年七月一日起適用於澳門特別行政區；

基於此，行政長官根據第3/19 9 9號法律《法規的公佈與

格式》第六條第一款的規定，命令公佈包含上指修正案的第

MSC.201（81）號決議的中文及英文文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 102/2015

Considerando que a República Popular da China, por nota 
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretário-
-Geral das Nações Unidas sobre a aplicação da Convenção 
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 
1974, adiante designada por Convenção, tal como emendada, 
na Região Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de 
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 18 de Maio de 2006, o 
Comité de Segurança Marítima da Organização Marítima In-
ternacional, através da resolução MSC.201(81), adoptou emen-
das à Convenção, tal como emendada, e que tais emendas são 
aplicáveis na Região Administrativa Especial de Macau desde 
1 de Julho de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), a resolução MSC.201(81), que contém as referidas 
emendas, nos seus textos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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第 103/2015號行政長官公告

按照中央人民政府的命令，行政長官根據第3/1999號法律

《法規的公佈與格式》第六條第一款的規定，命令公佈聯合國安

全理事會於二零一五年三月二十七日通過的關於利比亞局勢的

第2213（2015）號決議的中文及英文正式文本。

二零一五年七月九日發佈。

行政長官 崔世安

Aviso do Chefe do Executivo n.º 103/2015

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
ção n.º 2213 (2015), adoptada pelo Conselho de Segurança das 
Nações Unidas em 27 de Março de 2015, relativa à situação na 
Líbia, nos seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 9 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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–––––––

二零一五年七月九日於行政長官辦公室

辦公室主任 柯嵐

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Julho de 2015. — 
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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